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SICHERHEITSHINWEISE

Alle Anwendungshinweise lesen und aufbewahren.
Gerdt nur an eine geerdete Steckdose anschlieben.
Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild
angegebenen entsprechen. Der unsachgemdBe

Anschluss des Gerdfs fohrt zu einem Verlust der Ga-

rantie und kann gefdhrlich sein.

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir den privaten Ge-

brauch gedacht. Der Einsatz des Gerdéts zu den

nachstehenden Zwecken ist nicht vorgesehen und
wird von der Garantie nicht abgedecki:

- Personalkichen in Geschdften, Buros und

anderen Arbeitsumgebungen;

- Bauernhofe;

- durch Gaste in Hotels, Motels und anderen

Wohnumgebungen;

- FrOhstickspensionen und dgl.

Das Gerdt ist for den privaten Gebrauch in

Haushalten auf einer Meereshohe bis maximal

3400 m gedacht.

Im Falle einer unsachgemdBen Verwendung oder

Missachtung der Anwendungshinweise lehnt der

:ﬂerﬁtteller iegliche Haftung ab und die Garantie er-

ischt.

Wir  empfehlen  die  Verwendung  von

NESCAFE® Dolce Gusto®-Kapseln, die speziell fur

die Maschine NESCAFE® Dolce Gusto® entwickelt

und damit getestet wurden. Kapseln und Maschine
sind aufeinander abgestimmt und ergeben die

Kaffeequalitét, for die NESCAFE® Dolce Gusto®

bekannt ist. Jede Kapsel ergibt genau eine Tasse

und kann nicht wiederverwendet werden.

HeiBe Kapseln nicht von Hand entfernen. Hebel

oder Knopfe verwenden.

Gerdt immer auf einer flachen, stabilen, hitzebe-

standigen Oberfléiche auBerhalb der Reichweite von

Warmequellen und Spritzwasser aufstellen.

Zur Vermeidung von Brdnden, elekirischen Schid-
en und Personenschaden Stromkabel, Stecker und
erdt niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten

eintauchen. Stromkabel niemals mit nassen Handen

berUhren. Wasserbehdlter nicht Gberfullen.

Gerdt im Notfall sofort ausstecken.

Beim Betrieb des Gerdts in Gegenwart von Kindern

ist besondere Vorsicht und Autmerksamkeit gebo-

ten. Gerdt / Stromkabel / Kapselhalter auBerhalb
der Reichweite von Kindern positionieren. Kinder
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sind zu beoufsichhé;en, damit sichergestellt ist, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen. Gerat wahrend der
|Zubereh‘ung eines Getrdnks niemals unbeaufsichtigt
assen.
Das Gerdt ist nicht for die Bedienung durch Kinder
oder Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten, mangel-
haften Kenntnissen oder fehlender Erfahrung geei(g—
net, es sei denn, diese Bediener werden von einer fir
ihre Sicherheit verantwortlichen Person Uberwacht
oder eingeschult. Personen mit begrenztem oder
fehlendem Verstandnis for den Betrieb und die Nut-
zung des Gerdts missen die Bedienungsanleitung
lesen und verstehen und bei der Bedienung gege-
benenfalls die Unterstitzung der fur ihre Sicherheit
verantwortlichen Person in Anspruch nehmen.
Maschine niemals ohne Abtropischale bzw. Abtropf-
ifter betreiben, es sei denn, dass eine sehr groBe
asse verwendet wird. Gerdt nicht zur Zubereitung
von heiBem Wasser verwenden.
Wasserbehdlter aus Gesundheitsgrinden immer
mif frischem Trinkwasser fullen.
Kapsel nach der Verwendung immer aus dem Gerat
entfernen und Kapselhalter reinigen. Abtropfschale
und Kapselbehdlter jeden Tag leeren und reinigen.
Benutzer mit Allergien gegen Molkereiprodukte:
BrUhkopf spulen, wie unter Reinigungsvorgang be-
schrieben.
Gerdt ausstecken, wenn es nicht verwendet wird.
Gerdt vor der Reinigung ausstecken. Gerdt vor dem
Entnehmen oder Anbringen von Teilen sowie vor der
Reinigung abkshlen lassen. Gerdt niemals nass rei-
nigen oder in eine Flissigkeit eintauchen. Gerdt nie-
mals mit flieBendem Wasser reinigen. Gerdt niemals
mit Reinigungsmitteln séubern. Gerdt nur mit einem
weichen Schwamm und einer sanften BUrste reini-
en. Der Wasserbehdalter kann mit einer Burste for
olef\Ioschen gereiniPT werden.
Die Maschine niemals auf den Kopf stellen.
Vor léingerer Abwesenheit, z. B. Urlaub, Gerdt ent-
leeren, reinigen und ausstecken. Gerdit vor der Wie-
derverwendung spUlen. Vor der Wiederverwendung
den Spulzyklus akfivieren.
Gerdt wahrend des Entkalkungsvorgangs nicht aus-
schalten. Wasserbehdlter spllen und Gerdt reini-
gen, um Entkalkerrickstdnde zu entfernen.



21. Uber die Ubliche Verwendung hinausgehende Be-
triebs-, Reinigungs- und Wartungsvorgdnge missen
durch die von der NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline
autorisierten Servicezentren vorgenommen werden.
Gerdt nicht zerlegen und keine Gegenstdnde in die
Gerdatedfinungen stecken.

22. Bei intensiver Nutzung ohne ausreichende Abkuh-
lungszeit stellt das Gerdt den Betrieb voribergehend
ein. Dabei blinkt die rote Statusleuchte. Durch die Be-
triebsunterbrechung wird das Gerdit vor Uberhitzung
geschitzt. Gerdt 20 Minuten lang ausschalten, um
eine Abkihlung zu erméglichen.

23. Gerdt nicht mit beschadigtem Kabel oder Stecker
betreiben. Ein beschddigtes Netzkabel muss durch
den Hersteller, ein Servicezentrum oder eine dhnlich
qualifizierte Einrichtung bzw. Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden. Gerdte mit Fehl-
funkfionen oder Beschadigungen jeder Art dirfen
nicht betrieben werden. Netzkabel sofort ausste-
cken. Beschddigtes Gerdt dem néchstgelegenen,
von der NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline autorisier-
ten Servicezentrum Ubergeben.

24. Die Verwendung von Zubehér, das nicht ausdrick-
lich vom Hersteller empfohlen wird, kann zu Bréinden,
elektrischen Schldgen oder Personenschdden fihren.

25. Kabel nicht Uber eine Tisch- oder Thekenkante hi-
nunterhéngen lassen. Keine heiBen Oberfléichen
oder scharfen Kanten berUhren. Kabel nicht frei han-
gen lassen (Stolpergefahr). Kabel niemals mit nas-
sen Handen berGhren.

26. Gerdt niemals auf oder neben eine heil3e Gas- oder
E!rehtroherdploﬁe oder ein aufgeheiztes Backrohr
stellen.

27. Zum Trennen der Verbindung mit dem Stromnetz
Netzschalter des Gerdfs ausschalten und Stecker
des Netzkabels aus der Steckdose ziehen! Netzste-
cker niemals am Kabel aus der Steckdose ziehen!

28. Zur Gefrdnkezubereitung immer den Kapselhalter in
das Gerdt einfuhren (Brdhkopf mit dem Kapselhalter
verschlieBen). Kapselhalter erst herausziehen, wenn
die Statusleuchte nicht mehr blinkt. Das Gerat kann
nicht in Befrieb genommen werden, wenn sich der
Kapselhalter nicht an seinem Platz befindet.

29. Finger wahrend der Getfrdnkezubereitung nicht un-
ter den Getréinkeauslass halten.

30. Nadel des Bruhkopfs nicht berhren.

31. Gerdt niemals am Brihkopf anheben.

32. Der KoEseIholter ist mit Dauermagneten ausgestattet.
Kapselhalter niemals in die Nahe von Gerdfen oder
Gegenstéinden legen, die durch Magnetfismus be-
schadigt werden kénnen, z.B. Kreditkarten, USB-Spei-

cherstifte oder sonstige Datentrager, Videobdnder,
Fernseher und Computerbildschirme mit Bildrohren,
mechanische Uhren, Horgerdte und Lautsprecher.

33. PatientenmitHerzschrittmachern oder Defibrillatoren:
Kapselhalter nicht direkt Uber den Herzschrittmacher
oder Defibrillator halten.

34. Wenn der Gerdtestecker nicht in die Steckdose
passt, Stecker von einem von der NESCAFE® Dolce
Gusto®-Hotline autorisierten Servicezentrum aus-
tauschen lassen.

35. Die Verpackung besteht aus wiederverwendba-
ren Materialien. FUr Informationen Gber Recycling-
Brogromme wenden Sie sich bitte an die Gemeinde

zw. die zustdndige Behorde. Ihr Gerdt besteht aus
werivollen Materialien, die entnommen oder wie-
derverwertet werden kénnen.

36. Weitere Informationen zur Verwendung des
Gerdfs finden Sie in der Bedienungsanleitung auf
www.dolce-gusto.com oder wenden Sie sich an
die NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline.

37. Bitte beachten Sie, dass das Gerdt auch im Sparmo-
dus Strom verbraucht (ca. 0.4 W/Stunde).

AUm _Risiken wie Brdnde oder elekirische

Schlage zu vermeiden, Abdeckung niemals
entfernen. Im Inneren des Gerdts befinden
sich keine vom Anwender zu wartenden Teile.
Reparaturen dirfen nur von autorisiertem
Servicepersonal durchgefiihrt werden!

NUR EUROPAISCHE MARKTE:

38. Die Maschine und ihr Kabel miUssen auBerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren aufbewahrt
werden. Kinder durfen nicht mit der Maschine spielen.

39. Unter Aufsicht und Anleitung kann diese Maschine
von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit einge-
schrdnkten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten sowie von Personen mit wenig Erfahrung
benutzt werden. Voraussefzung ist, dass die 0.g. Per-
sonen die bestehenden Risiken verstehen und wis-
sen, wie sie die Maschine sicher benutzen.

40. Die Maschine darf nicht von Kindern gewartet
oder gereinigt werden, es sei denn, sie sind dl-
ter als 8 Jahre und werden dabei beaufsichtigt.

Dieses Gerdt ist gemadl der EU-Richtlinie 2002/96/
EC Uber Elekiro- und Elekironik-Altgerdte (WEEE) mit
einer Kennzeichnung versehen. Diese Richtlinie re-
gelt den Rahmen fur die Ruckgabe und das Recy-
cling von Altgerdten innerhalb der EU.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schdden, die auf unsachgemésse Wartung und/oder Entkalkung zuriickzufUhren sind.

2. UBERSICHT

Sparmodus:
nach 5 min InaktivitGt

EIN AUS

‘ 14444444444 @
10
(1 HeiB () Wasserbehdlter
@) Kalt (5) Abfallbehdlter Abtropfgitter (D) Netzschalter /

Entkalkungsanzeige /

(9) Abtropfschale Fehleranzeige
230V, 50 Hz, max. 1500 W>

(3) Berthrungsempfindliche
Auswahl/Leuchtbalkenanzeige

Q\,DE

(6) Reinigungsnadel

(7) Dise-Werkzeug Kapselhalter (2 Duse

# oo ‘A=25.2cm
P mox 15bar 0.8L @ ~3 kg 5-45°C ® B=31.9cm
WOSE ABF e C_ 959 cem
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Niemals heiBes Wasser in den A Nach Abschluss der Zubereitung blinken A Maschine nicht kippen oder auf den Kopf

Wasserbehdlter geben! die Leuchtbalkenanzeige und der stellen!
Netzschalter (rof) fur ca. 5 Sekunden.
Wahrenddessen darf der Kapselhalter
nicht entfernt werden!
Espresso
Espresso Intenso
Stecker nicht mit nassen Héanden Niemals einen nassen Schwamm A Fur SpUlvorgdnge und
berthren. verwenden. Oberseite der Maschine Getrdnkezubereitung nur Trinkwasser
Maschine nicht mit nassen Handen ausschlieBlich mit einem weichen, verwenden.
berihren! feuchten Tuch reinigen.

Nadel niemals mit dem Finger berthren! A Gebrauchte Kapsel nach der WENN MASCHINE LANGER ALS 2 TAGE NICHT
/ ' \ Getrdnkezubereitung VERWENDET WIRD: Wasserbehdlter mit frischem
o icht berohren! HeiBe Oberfléich Trinkwasser fullen und in die Maschine einsefzen.
Maschine niemals ohne Nadel verwen- nicht berdhren! Heil3e Obertlache, Maschine spilen; Anweisungen in 7. RENIGUNG”
den! Verbrennungsgefahr! auf Seife 12 ab Schritt 4 befolgen. Wasser aus

105 ml

Wasserbehdlter entfernen. Wasserbehdlter frocknen.
Wasserbehdlter in die Maschine einsetzen.
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ERSTE INBETRIEBNAHME

Wasserbehdlter manuell mit Wasser spUlen.
Wasserbehdlter mit frischem Trinkwasser
fullen. Kappe schlieBen und Wasserbehdalter
in Maschine einsetzen.

Leeren Kapselhalter einfuhren. GroBen, leeren
Behadilter unter den Getrankeauslass stellen.
Sicherstellen, dass die korrekte Netzspannung
verwendet wird, siehe ,2. UBERSICHT” auf Seite
5. Netzstecker in Steckdose stecken.

Maschine einschalten. Wéhrend die Maschine
autheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach ca.
30 Sekunden leuchtet der Netzschalter gron.
Die Maschine ist bereit.

Zuerst mit kaltem Wasser spulen. Leuchtbal-
kenanzeige durch Berthrung mit dem Finger
auf Maximum stellen. Kaltwassersymbol
antippen. Die Maschine beginnt zu spulen.

Warten, bis die Leuchtbalkenanzeige herunter-
gezdahlt hat und die Maschine stoppt.

el

Warten, bis die Leuchtbolnonzeige herunter-
gezdhlt hat und die Maschine stoppt.

Behdilter leeren. Wasserbehdlter mit frischem
Trinkwasser fullen. Wasserbehdlter wieder

in die Maschine einsetzen. Abtropfgitter auf
die Abtropfschale legen. Abtropfschale in
der gewinschten Position an der Maschine
anbringen.

8

Dann mit heiBem Wasser spulen: Leuchtbal-
kenanzeige durch Berthrung mit dem Finger
auf Maximum stellen. HeiBwassersymbol
antippen. Die Maschine beginnt zu spUlen.

6. GETRANKEZUBEREITUNG
6.1 EINE KAPSEL (Z. B. LUNGO)

@

_—

N
#»»»»»0
N\ 30 sec

@

Sicherstellen, dass der Wasserbehdlter aus-
reichend frisches Trinkwasser enthdlt. Ma-
schine einschalten. Wahrend die Maschine
aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach
ca. 30 Sekunden leuchtet der Netzschalter
grun. Die Maschine ist bereit.

Position der Abtropfschale je nach
gewunschtem Getrdnk wdhlen. Tasse
passender Grofe auf die Abtropfschale stellen.
Siehe ,3. PRODUKTUBERSICHT” auf Seite 6
oder Getfrankepackung.

Kapselhalter herausziehen. Kapsel in den
Kapselhalter stecken und Kapselhalter wieder
in die Maschine einfohren.

Durch BerUhrung mit dem Finger auf der
Leuchtbalkenanzeige die gewinschte Anzahl
Leuchtbalken entsprechend den Angaben auf
der Kapsel oder nach eigenem Geschmack
auswdhlen.

HeiBwassersymbol (bzw. je nach Getréink
Kaltwassersymbol) anfippen. Die Getréinkezu-
bereitung beginnt. Maschine wahrend der Ge-
tréinkezubereitung nicht unbeaufsichtigt lassen!
Die Leuchtbalken erléschen der Reihe nach. Die
Maschine beendet die Zubereitung automatisch.

Nach Abschluss der Zubereitung blinken die
Leuchtbalkenanzeige und der Netzschalter
(rot) ca. 5 Sekunden.

Wahrenddessen darf der Kapselhalter nicht

@

Tasse von der Abtropfschale nehmen.

©)

- @

entfernt werden!

Kapselhalter herausziehen und gebrauchte
Kapsel entfernen. Gebrauchte Kapsel in den
Abfallbehdlter geben.

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser
abspuUlen und abtrocknen. Kapselhalter in
die Maschine einfuhren. Geniessen Sie lhr
Getrank!
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GETRANKEZUBEREITUNG
6.2 ZWE|I KAPSELN (Z. B. CAPPUCCINO)

\,
#F}}}}}}D)P‘
N 30 sec

@

Sicherstellen, dass der Wasserbehdlter ausrei-
chend Wasser enthdlt. Maschine einschalten.
Wdhrend die Maschine aufheizt, blinkt der
Netzschalter rot. Nach ca. 30 Sekunden leuchtet  Siehe ,3. PRODUKTUBERSICHT” auf Seite 6

der Netzschalter gron. Die Maschine ist bereit.

Position der Abtropfschale je nach
gewinschtem Getrdnk wéhlen. Tasse

passender GroBe auf die Abtropfschale stellen.

oder Getrankepackung.

Kapselhalter herausziehen. Erste Kapsel in den
Kapselhalter stecken und Kapselhalter wieder
in die Maschine einfuhren.
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Durch BerUhrung mit dem Finger auf der
Leuchtbalkenanzeige die gewunschte Anzahl
Leuchtbalken entsprechend den Angaben auf
der Kapsel oder nach eigenem Geschmack
auswdhlen

HeiBwassersymbol (bzw. je nach Getréink
Kaltwassersymbol) antippen. Die Getréinkezu-
bereitung beginnt. Maschine wdhrend der Ge-
tréinkezubereitung nicht unbeaufsichtigt lassen!
Die Leuchtbalken erléschen der Reihe nach. Die
Maschine beendet die Zubereitung automatisch.

Nach Abschluss der Zubereitung blinken die
Leuchtbalkenanzeige und der Netzschalter (rot)
ca. 5 Sekunden.

Wahrenddessen darf der Kapselhalter nicht
entfernt werden!

Kapselhalter herausziehen. Gebrauchte
Kapsel entfernen. Gebrauchte Kapsel in den
Abfallbehdlter geben.

©) ./

Zweite Kapsel in den Kapselhalter stecken.
Kapselhalter wieder in die Maschine einfoh-
ren.

10

Durch Berthrung mit dem Finger auf der
Leuchtbalkenanzeige die gewinschte Anzahl
Leuchtbalken entsprechend den Angaben auf
der Kapsel oder nach eigenem Geschmack
auswdhlen

6. GETRANKEZUBEREITUNG
6.2 ZWE|I KAPSELN (Z. B. CAPPUCCINO)
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HeiBwassersymbol (bzw. je nach Getrdnk
Kaltwassersymbol) antippen. Die Getrénkezu-
bereitung beginnt. Maschine wahrend der Ge-
trankezubereitung nicht unbeaufsichtigt lassen.
Die Leuchtbalken erléschen der Reihe nach.
Die Maschine beendet die Zubereitung.

Nach Abschluss der Zubereitung blinken die  Tasse von der Abtropfschale nehmen.
Leuchtbalkenanzeige und der Netzschalter (rot)

ca. 5 Sekunden.

Wahrenddessen darf der Kapselhalter nicht

entfernt werden!

19

Kapselhalter herausziehen und gebrauchte
Kapsel entfernen. Gebrauchte Kapsel in den
Abfallbehdlter geben.

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser
abspulen. und abtrocknen. Kapselhalter in
die Maschine einfuhren. Geniessen Sie lhr
Getrdank!
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REINIGUNG
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Wasserbehdlter spilen und reinigen. Bei
Bedarf eine Burste und Spulmittel verwenden.
Anschliessend mit frischem Trinkwasser
fullen und in die Maschine einsetzen. Der
Wasserbehdlter darf nicht im Geschirrspuler
gereinigt werden!

Abtropfschale mit Wasser abspulen und mit
einer BUrste reinigen.

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Spuimittel
und Wasser reinigen. Auch die Reinigung in
der Spulmaschine ist maglich. Kapselhalter

danach abtrocknen.

O]

N\
: o @
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Leeren Kapselhalter einfohren. GroBen, leeren
Behdlter unter den Getrdnkeauslass stellen.

Maschine einschalten. Wéhrend die Maschine  Maschine spilen: Leuchtbalkenanzeige durch

aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach ca.  BerUhrung mit dem Finger auf Maximum

30 Sekunden leuchtet der Netzschalter gron. stellen. HeiBwassersymbol antippen. Die

Die Maschine ist bereit. Maschine beginnt zu spulen. Die Leuchtbalken
erloschen der Reihe nach.

@

Behdlter entfernen und leeren.
Achtung: HeiBBes Wasser! Vorsichtig
vorgehen!

Maschine ausschalten. Netzkabel ausstecken.
Maschine mit einem weichen, feuchten Tuch
abwischen. AnschlieBend mit einem weichen
Tuch trocknen.

Abtropfgitter auf die Abtropfschale legen.
Abtropfschale in der gewinschten Position
an der Maschine anbringen. Wasserbehdlter
ggf. entleeren.

12

8. ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3 - 4 MONATE
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Wenn das Getrank langsamer als Ublich herauslduft (evil. sogar  Maschine ausschalten. Wasser-
nur tropfenweise) oder kihler als Ublich ist oder der Netzschalter  behdlter ggf. entleeren.
kontinuierlich orange leuchtet (Entkalkungsanzeige), muss die

Maschine entkalkt werden.

Wenden Sie sich an die
NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline
oder besuchen Sie die

NESCAFE® Dolce Gusto®-Website.
Die Hotline-Nummern finden Sie
auf der letzten Seite.

0.5 Liter frisches Trinkwasser in einem
Messbecher mit dem Inhalt des
Entkalkerbeutels vermischen. Entkalkerlésung
in den Wasserbehdlter gieBen und
Wasserbehdlter in Maschine einsetzen.

M) 151001 y
// 5 sec N

Leeren Kapselhalter einfuhren. Leeren Behdlter  Netzschalter mindestens 5 Sekunden lang

unter den Getrénkeauslass stellen. gedruckt halten. Der Netzschalter beginnt gron
zu blinken und die Maschine wechselt in den
Entkalkungsmodus.

2

HeiBwassersymbol antippen. Die Leuchtbalken-
anzeige zeigt an, wie viel Zeit verbleibt.

Der Entkalkungsvorgang dauert ca. 2 Minuten.
Dabei startet und stoppt die Maschine mehr-
fach. Abwarten, bis die Maschine stoppt.

Kaltwassersymbol antippen. Die Leuchtbalken-  Damit die Entkalkerlosung besser wirken kann,
anzeige zeigt an, wie viel Zeit verbleibt. wartet die Maschine zundchst 2 Minuten ab.
Der Entkalkungsvorgang dauert ca. 2 Minuten.  Wéhrend dieser Zeit blinkt der Netzschalter
Dabei startet und stoppt die Maschine mehr-  abwechselnd grin und orange.

fach, bis der Wasserbehdlter leer ist.

13
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ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3 - 4 MONATE

Behdlter leeren und reinigen. Wasserbehdlter
spulen und reinigen. Bei Bedarf eine BUrste

und Spulmittel verwenden. Anschliessend mit
frischem Trinkwasser fullen und in die Maschi-

ne einsetzen.

Zum Spulen HeiBwassersymbol antippen. Die
Leuchtbalkenanzeige zeigt an, wie viel Zeit
verbleibt. Abwarten, bis die Maschine stoppt.

Wasserbehdlter mit frischem Trinkwasser
fullen. Zum Spulen Kaltwassersymbol
antippen. Die Leuchtbalkenanzeige zeigt
an, wie viel Zeit verbleibt. Abwarten, bis die
Maschine stoppt.

5
Y

Am Ende des Spulvorgangs leuchtet der
Netzschalter rot. Warten, bis der Netzschalter
grin leuchtet. Dann Maschine ausschalten.

Awnu—mes HINWEISE

Behdilter leeren und reinigen. Wasserbehdlter

spulen und reinigen. Wasserbehdlter danach
mit frischem Trinkwasser fOllen und wieder in
die Maschine einsetzen.

Maschine mit einem weichen, feuchten Tuch
reinigen. AnschlieBend mit einem weichen
Tuch trocknen. Abtropfgitter auf die Abtropf-
schale legen. Abtropfschale in der gewinsch-
ten Position an der Maschine anbringen.

Mit dem Entkalkungsset mitgelie-
ferte Anweisungen beachten.

Entkalkerlésung nicht in Kontakt
mit der Maschine bringen.

verwenden.
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Zum Entkalken keinen Essig

Wahrend des Entkalkungsvor-
gangs nicht auf den Netzschalter
dricken.

9. STORUNGSBEHEBUNG

9.1 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIESST — WASSER FEHLT

Es flieBt keine FlUssigkeit heraus: Die Getrén-
kezubereitung wird wahrend des Vorgangs
unterbrochen oder beginnt erst gar nicht. Die
Leuchtbalkenanzeige blinkt. Der Netzschalter
blinkt rasch (abwechselnd rot und griin).

Uberprifen, ob sich Wasser im Wasserbehlter

befindet: Wenn nein, Wasserbehdlter auffullen und

HeiB- bzw. Kaltwassersymbol erneut antippen, um
mit der Zubereitung fortzufahren. Wenn der Was-
serbehdlter voll ist, folgendermalen fortfahren:

9.2 WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIESST — KAPSEL / DUSE BLOCKIERT

i

Es flieBt keine Fliissigkeit heraus: Die Kapsel
konnte blockiert sein und unter Druck
stehen.

@

x

4444444

Maschine niemals kippen oder auf den Kopf
stellen! Um die Zubereitung zu unterbrechen,
HeiB-/Kaltwassersymbol erneut antippen.
Netzstecker nicht aus der Steckdose ziehen!
Die Maschine baut den Druck ab.

i

®

@ @ é i
L&

Den Kaffee nicht trinken! Wenn sich der Kapsel-
halter entnehmen lasst: Kapsel wegwerfen.
Wenn sich der Kapselhalter noch nicht ent-
nehmen ldsst, 20 Minuten abwarten und es
dann erneut versuchen. Wenn der Kapselhalter
noch immer blockiert ist, Maschine ausstecken.
NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontaktieren.

Maschine spUlen; Anweisungen in

,5. ERSTE INBETRIEBNAHME" auf Seite 8
befolgen. Kapselhalter auf beiden Seiten mit
Spulmittel und Wasser reinigen. Abtropfschale
mit Wasser abspUlen und mit einer BUrste
reinigen.
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Das Getrdnk spritzt oben aus dem Kapsel-
halter heraus. Abwarten, bis der Vorgang
beendet ist. Sie erkennen dies daran, dass die
Maschine keine Gerdusche mehr macht.
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STORUNGSBEHEBUNG
WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIESST - KAPSEL / DUSE BLOCKIERT

Maschine ausstecken! Abtropfschale her-
umdrehen. DUse-Werkzeug herausnehmen.
Reinigungsnadel aus dem Duse-Werkzeug
herausziehen. Reinigungsnadel darf nicht in
die Hande von Kindern gelangen!

Kapselhalter entnehmen. Duse-Werkzeug auf
die DUse setzen.

@

Dise nur aus einer abgekihlten Maschine
entfernen! Duse-Werkzeug gegen den
Uhrzeigersinn drehen. DUse entnehmen.

Dise nicht unbeaufsichtigt lassen! Dise darf
nicht in die Hénde von Kindern gelangen!

® ©
-0 |TA
= i o

Reinigungsnadel in die DUse einfuhren und
DuUse reinigen. Sollte das nicht méglich sein,
mit dem Inhalt eines Entkalkerbeutels und

0.5 Liter frischem Trinkwasser Entkalkerlésung
herstellen. DUse in Entkalkerlésung legen.

Uberprifen, ob beide O-Ringe intakt sind und
korrekt auf der DUse sitzen. DUse auf das
DUse-Werkzeug setzen.
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Duse von unten in die Offnung der Maschine
einfuhren. DUse mit der Hand abstutzen.
DUse im Uhrzeigersinn drehen, bis sie wieder
fest in ihrer Position sitzt. Anweisungen in

,8. ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3 - 4
MONATE” auf Seite 13 befolgen.

NESCAFE

9. STORUNGSBEHEBUNG 82?8
9.3 VERSCHIEDENES
e N @ @
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Maschine lasst sich nicht einschalten.

Uberprifen, ob der Netzstecker ordnungs-
gemdh in eine Steckdose eingesteckt ist.
Wenn ja, Stromversorgung Uberprifen.

Ldsst sich die Maschine trotzdem nicht
einschalten, NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline
kontakfieren. Die Hotline-Nummern finden Sie
auf der letzten Seite.

-
Das Getrénk spritzt aus dem Zum Beenden der Zubereitung, aktives HeiB-  Neue Kapsel in den Kapselhalter stecken und
Getrénkeauslass. bzw. Kaltwassersymbol antippen. Kapselhalter  Kapselhalter wieder in die Maschine einfuh-
herausziehen und Kapsel Uberprufen. Kapsel  ren.
wegwerfen.
(" M) [ -
gpe—
"8 y
‘ ,',". 5\ 'an'ﬁ— ;
e s ‘
@ o L - www.dolce-gusto.com
N : J

Rinnt das Getréink nur trépfchenweise aus
dem Getrdnkeauslass oder ist es kUhler als
Ublich, muss die Maschine entkalkt werden.

Wenden Sie sich an die NESCAFE® Dolce
Gusto®-Hotline oder besuchen Sie die
NESCAFE® Dolce Gusto®-Website. Die Hotline-
Nummern finden Sie auf der letzten Seite ,8.
ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3 - 4 MONATE”
auf Seite 13.

17




NESCAFE

Gusto

DO 9. STORUNGSBEHEBUNG
9.3 VERSCHIEDENES

12444442
20 min

L EIN

Der Netzschalter blinkt rasch und rot.

Maschine ausschalten. Uberprifen, ob die Kap-
sel blockiert ist (siehe ,9.2 WENN KEINE FLUSSIG-
KEIT HERAUSFLIESST — KAPSEL / DUSE BLOCKIERT”
auf Seite 15). Netzstecker ausstecken und 20
Minuten warten. Netzstecker wieder in die
Steckdose stecken und Maschine einschalten.

Wenn der Netzschalter noch immer rot blinkt,
NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontaktieren.
Die Hotline-Nummern finden Sie auf der letzten
Seite.

™

et

@

¢ Unter der oder rund um die Maschine
sammelt sich Wasser an.

¢ Wahrend der Getrdnkezubereitung tritt
rund um den Kapselhalter Wasser aus.

Maschine ausstecken.

18

NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontakfieren.
Die Hotline-Nummern finden Sie auf der letzten
Seite.

NESCAFE
olce

1USTO
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HOTLINE-NUMMERN

@ 3800 348786,
8008 971971
@ 0842 64010
@ 0800 999 8100
@D 0800 365 23 48
@ 1800 466 975
@ 0800 202 42
& 0800 93217
€& 0380016666
&> 0800 7762233
@ 13388 809 9267
@& 0800 86 00 85
@ 300 4000 22
@ 01800-05-15566
@D 400 630 4868
@& 0800-507-4000
@ 800135135
@ 0800 365 23 48
€ 35460100
@ 6177 441
@ 90010 21 21
G 0800 0 6161

@ 0800 97 07 80
@D 0800 707 6066

00800 6378 5385

@D 800 11 68068
@D 1-800-299-0019
@ 2179 8888

@D 800-2220-6666
@ 0800 600 604
@ 06 40 214 200
@ 001803657121

@ 00800 6378 5385

@D 800365234
@ +962-6590 2998
@@ (\Maschinen)
81-35651-6848
(Kapseln)
81-35651-6847
@ 080-234-0070
@ 0842 64010
@ +97148100081
@ 38-800-080-2880
@ +9614 548595

@ 3002 3183
@D 3 700 55 200
@D 67508056
@ 212522590259
@ 020 269 902
Mittlerer Osten:
+971 4 8100000
@ 5267 3304,
01800 365 2348
@ 0800 00 200
@ 30074114
@ 1800 88 3633
D 1-800-4000
QI 0800-3652348
@ 300 80 730
@ 0800 365 234
@ 300-0000
@ 30010210
@ 898-0061
@ 0800 174 902
@ 300 200 153
@D 0800-112121

@ +97148100081
@ 03800 8 637 853
@ 38-800-700-79-79
@ 3008 971 971
& 020-29 93 00
€ 13800 836 7009
@3 0800135135
& 080 45 05
& 0800 000 100
@ 300-6179
@ 1-800-295588,
0-2657-8601
@ 0800 2110218,
4 44 3160
@ 0800-000-338
@ 03800503010
@ 1-800-745-3391
@ 0800-2122
@ +27 11 514 6116
(gebUhrenfrei)
086 009 6116

8080014602



